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/ ’accent,
d’Ameérique

Hydro-Québec doit reconstruire des chambres électriques souterraines
et des massifs électriques sous la rue De Buade

— Infrastructures dans un état critique : risque de bris de service important (panne électrique)
d’une bonne partie du Vieux-Québec

 Nécessité d’intervention de la part de la Ville, car le projet d’'Hydro-Québec est en conflit
avec les réseaux souterrains existants qui sont ages et desuets

* Occasion pour la Ville de poursuivre le reaménagement de la rue, dans la continuité
de la place de I'H6tel-de-Ville, pour :

— Améliorer les conditions de circulation des piétons selon 'approche des rues conviviales
— Favoriser 'animation commerciale
— Documenter I'nistoire du lieu et la faire connaitre par la mise en valeur des vestiges archéologiques

— Bonifier le verdissement
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2026

Janv Fév Mars Avrii Mai Juin Juil AolGt Sept Oct Nov Déc

Rue De Buade De juin 2025 a février 2026 : travaux
Travaux souterrains et en surface i M R S A d’archéologie (fouilles d’avant-projet)

« Travaux de réfection des réseaux municipaux (aqueduc et égouts)

« Travaux sur les réseaux électriques souterrains (Hydro-Québec)

« Travaux daménagement de surface - : T

— Retrait d'une voie de circulation

— Maintien du stationnement au sud
— Trottoir standardisé et élargi

— Ajout d’arbres et de verdissement
— Interprétation du cimetiere
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GESTION DE LA MOBILITE e

VILLE DE A
QUEBEC

/ ’accent,
d’Ameérique

 Larue De Buade occupe un réle stratégique dans la mobilité
du Vieux-Québec (liaison entre le secteur de la rue Saint-Louis
et le secteur de 'HGtel de Ville)

« La fermeture de la rue aura un impact important sur la mobilité dans le quartier :

— Acces (commerces, établissements d’enseignement, hoétels, résidences, restaurants)
— Camionnage et livraisons

— Déplacements actifs

— Desserte du transport en commun

— Deéplacements des vehicules d'urgence

— Transport touristique (tours de ville, autocars)

= So A
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Entraves

 Fermeture de la rue De Buade, entre les rues du Fort et des Jardins
 Fermeture de l'intersection formée des rues du Fort et De Buade
« Fermeture de la rue Sainte-Famille, entre la cOte de la Fabrique et la rue De Buade

Quand

+ De la fin mars a la mi-juin 2026 Maintien de I’acces piéetonnier

aux commerces en tout temps

Impacts

« Création d'un cul-de-sac a I'extrémité nord de la place d’Armes qui empéche les véhicules
qui sont entrés dans le Vieux-Québec par la rue Saint-Louis de quitter le secteur
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Rue Dauphine Ao

Rue des Ursulines

Parc de @
I'Esplanade -
= Edifice Price | Basilique-
% Cathédrale

Notre-Dame

l“ﬂw-u'u any

£) Vieux-
"‘\ Québec

Débarcadére d'autobus sutorisés

Débarcadére d'autobus scolaires

3 ;-' '::-#-ﬂrtﬂ
. Saint-Louis

Débarcadére d'autobus touristiques
Débarcadére de livraison
Débarcadére des parents d'éléves
Débarcadére de taxis

Interdiction de stationnement entre |a rue
d'Avtevil et la rue du Trésor

Zone de chantier

—ge Sens de la circulation
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Entraves
 Fermeture de la rue De Buade, entre les rues du Fort et des Jardins

« Fermeture de la rue Sainte-Famille, entre la cOte de la Fabrique et la rue De Buade

Quand

* Mi-juin a la mi-novembre 2026

3 . . Maintien de I’accés piétonnier
(levée des mesures pour la période hivernale)

aux commerces en tout temps

Impacts

» Les véhicules qui sont entrés dans le Vieux-Québec par la rue Saint-Louis doivent quitter
le secteur par la céte de la Montagne ou I'axe formé des rues Port-Dauphin et des Remparts
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Pourquoi gérer les autobus

« La fermeture de la rue De Buade et les entraves qui en découlent nécessitent
une réorganisation de la circulation des autobus qui accedent au Vieux-Québec

Objectifs visés
 Cohabitation sécuritaire dans la rue

* Limitation des effets de débordement dans les zones résidentielles

Comment

« Adoption d’'un réeglement qui encadre la circulation des autobus qui circulent
dans la rue Saint-Louis et qui identifie les autobus autorisés a circuler dans cette rue
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Accés par la rue Saint-Louis

« Mise en place d’une interdiction de circuler pour les autobus dans la rue Saint-Louis
du 30 mars au 30 novembre 2026 (sauf exceptions) et obligation pour certains transporteurs
de détenir un permis pour circuler dans la rue Saint-Louis.

* Autobus autorisés a circuler dans la rue Saint-Louis :
— Un autobus touristique a impériale (autobus a deux étages) (aucun permis requis)
— Un autobus opéré par le Réseau de transport de la Capitale (aucun permis requis)

— Un autobus affecté au transport des éleves d'un établissement scolaire ou préscolaire situé
dans le secteur du Vieux-Québec ou dans le quartier Saint-Jean-Baptiste (permis requis)

— Un autobus affecté au transport de la clientele de I'hétel Fairmont le Chateau Frontenac (permis requis)

— Un autobus affecté a la visite touristique d'un groupe de croisiéristes en provenance d'un terminal de croisiére
du Port de Québec (permis requis)
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Trois composantes

1. Zone apaisée au nord de la cOte
de la Fabrique (Quartier latin) :
8juinau30aout—-11ha23h

2. Zone apaisée au sud de la rue Saint-Louis :
8juinau30aout—-11ha23h

3. Piétonnisation quotidienne
de la rue Saint-Jean :

Mai a_OCtOl?re . S — aint-Jean B SNAEA S0 S
Lundi au dimanche, de 11 ha 24 h & L [ Quartier au sud de
*Dates et horaires a confirmer | W e oy larue Saint-Louis
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» Gestion adaptée de la circulation
- Aménagement de débarcaderes

« Communication proactive appuyée par une présence accrue sur le terrain :

— Communication en continu : avis de travaux, rencontres ciblées, suivis personnalisés
effectués par I'equipe Info-Chantier

— Séances d’information du 25 février :
» Vue d’ensemble claire et intégrée de la mobilité dans le Vieux-Québec

= 2 rencontres publigues destinées a la population et aux commercantes

et commercgants du Vieux-Québec
l 9



https://www.ville.quebec.qc.ca/citoyens/travaux_entretien_rues/grands-chantiers/equipe-info-chantier.aspx
https://www.ville.quebec.qc.ca/citoyens/travaux_entretien_rues/grands-chantiers/equipe-info-chantier.aspx
https://www.ville.quebec.qc.ca/citoyens/travaux_entretien_rues/grands-chantiers/equipe-info-chantier.aspx
https://www.ville.quebec.qc.ca/citoyens/participation-citoyenne/activites/fiche.aspx?IdProjet=512
https://www.ville.quebec.qc.ca/citoyens/participation-citoyenne/activites/fiche.aspx?IdProjet=512

MESURES DPACCOMPAGNEMENT az
COMMUNICATION SUR LE TERRAIN A
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2 ) Info-Chantier Pour nous joindre

' 311

Suivis personnalisés aupres de la population, institutions et commerces
» Information sur les travaux et les échéanciers

« Déménagements, livraisons et collecte des matieres résiduelles

» Gestion des stationnements

« Maintien des mesures de mobilité et d’accessibilité
pour les cyclistes, les piétons et les automobilistes

* Prise en charge des signalements et plaintes
LES COMMERCES

SONT ACCESSIBLES
pendant les travaux.

a
VILLE DE m&
(0]815:) 56
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